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mmmV3eobecny popis (Obr. 1) —————
O Thatko normélni rychlosti

Tlacitko rychlosti turbo

Motorova jednotka

Ndstavec mixéru

Spojovaci jednotka na metlu (pouze u modelu
HR1364/HR1362)

Metla (pouze u modelu HR1364/HR1362)

Spojovaci jednotka sekacku (pouze u modelu
HR1364/HR1363)

NoZova jednotka sekdcku (pouze u modelu HR1364/
HR1363)

Miska sekdcku (pouze u modelu HR1364/HR1363)
Nddoba mixéru
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Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tento
ndvod k pouzitl a uschovejte ho pro pripadné pozdéjsi
nahlédnutf.

Nebezpeéi

- Nikdy nesmite ponofit motorovou jednotku do vody
nebo do jiné tekutiny, ani ji myt pod tekouci vodou.
Cistit ji maZete pouze navihéenym hadiikem.

Vystraha

- Nez pristroj pripojite do sfté, presvédcte se, ze Udaj o
napdjecim napéti na pristroji odpovidd napéti v mistnf
elektrické siti.

- Pokud byste zjistili poskozeni na zéstréce, sitové Sridre
nebo na jiném dily, pristroj nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitovd siidra, musf jeji
vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolec¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Nikdy nenechte pristroj pracovat bez dozoru.

- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi
a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkudenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovdny nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nedotykejte se noz(, obzvldsté pokud je pristroj
pripojen do sité. Noze jsou velmi ostré.

- Pokud by se noze zablokovaly, nejprve odpojte
pristroj ze sité a pak vyjméte obsah, ktery zablokovanf
noz{ zpusobil.

Upozornéni

- Pred vyménou prislusenstvi, nebo nez se priblizite
k dildm, které se béhem provozu pohybuji, vypnéte
pristroj a odpojte jej ze sité.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovanf
potravin uvedené v tabulce.

- Nezpracovavejte vice nez 3 davky bez preruseni. Nez
budete pokracovat, nechte pristroj vychladnout na
pokojovou teplotu.

- Hladina hluku: Lc = 82 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento piistroj spolecnosti Philips odpovida viem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

Ochrana prehrati
Tento pristroj je vybaven ochranou proti prehrdti. Pokud
se pristroj prehreje, automaticky se vypne. Odpojte
pristroj ze zdsuvky a nechte jej 5 minut vychladnout.
Potom pripojte zéstréku opét do zdsuvky a zapnéte
pristroj. Pokud se ochrana proti prehrdti aktivuje prilis
Casto, obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips nebo na
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Philips.

mmm Pied prvnim pouzitin s ——

Nez piistroj poprvé pouzijete, dikladné umyjte vsechny

dily, které prichdzeji do styku s potravinami (viz kapitola

L Cistén().

mmm Piiprava k pouZiti s ——

Horké suroviny nechte pred sekanim nebo nalitim
do nadoby vychladnout (maximalni teplota 80 °C).

Vétsi suroviny pred zpracovanim nakrajejte na
priblizné 2cm kousky.
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Drive nez zasunete zastr¢ku do sit'ové zasuvky,
pristroj peclivé sestavte.
m PouZiti pFistro)] e s —

Ruéni mixér

TyCovy mixér je vhodny pro:

- Mixovani tekutin, napriklad mléénych produktd,
omécek, ovocnych $tay, polévek, michanych napojl
a koktejlu.

- Mixovani mékkych prisad, napriklad livancového tésta
a majonéz.

- Slehani varenych piisad, napiiklad k vyrobé détské
stravy.

Pripojte nastavec mixéru k motorové jednotce
(ozve se klapnuti) (Obr. 2).

Kryt noz musi byt vidy ponoFen v mixovaném
obsahu (Obr. 3).

Pristroj zapnéte stisknutim tlacitka normalni
rychlosti nebo tlacitka rychlosti turbo.

Prisady rozmixujte pomalymi pohyby pristroje
nahoru, dolt a dokola (Obr. 4).

Sekacek (pouze u modelu HR1364/1363)

Sekdcek je urcen k sekdnf surovin jako jsou orechy, maso,
cibule, tvrdy syr, varend vejce, Cesnek, bylinky, tvrdy chléb
apod.

Noze jsou velmi ostré! Pri manipulaci s nozovou

ednotkou bud'te opatrni, obzvlasté pri vyjimani nozové
ednotky ¢i obsahu z misky sekacku a pri jejim cisténi.

Nozovou jednotku sekacku vlozte do misky
sekacku (Obr. 5).

Do misky pridejte suroviny.
Na misku sekacku pripevnéte spojovaci
jednotku (Obr. 6).

K misce sekacku pripojte motorovou jednotku
(ozve se klapnuti) (Obr. 7).

Pristroj zapnéte stisknutim tlacitka normalni
rychlosti nebo tladitka rychlosti turbo.

D  Pokud se suroviny zachyti na sténé misky sekacku,
uvolnéte je pridanim tekutiny nebo pomoci stérky.

D  Po kazdém pouziti k sekani masa nechte pristroj
vychladnout.

Metla (pouze u modelu HR1364/HR1362)

Metla je urcena ke Slehanf smetany, pény, dezertd apod.

Sleha¢ pripevnéte ke spojovaci jednotce (Obr. 8).

Spojovaci jednotku pripojte k motorové jednotce
(ozve se, klapnuti*) (Obr. 9).

Vlozte potraviny do misy.

Tip: Nejlepsich vysledki dosdhnete, pokud pouzijete velkou
misku.

Béhem mixovani Slehac zcela ponorte. Zacnéte
mixovat pri normalni rychlosti, abyste zabranili
strikani. (Obr.10)

Stisknutim tlacitka turbo pokracuijte asi po dobu 1
minuty pri rychlosti turbo.
mm Cidteni ———
Pred cisténim pristroj odpojte ze sité a vyjméte
prislusenstvi.
Nadobu mixéru, misku sekacku (pouze u modelu
HR1364/1363), nozovou jednotku sekacku (pouze
u modelu HR1364/1363), spojovaci jednotku
sekacku (pouze u modelu HR1364/1363) a
metlu bez spojovaci jednotky (pouze u modelu
HR1364/1362) umyjte v mycce na nadobi nebo
v horké vodé s pridavkem myciho prostredku.
Pred cisténim se doporucuje sejmout z misky sekdcku
gumovy krouzek.

NozZovou jednotku nastavce mixéru a metlu lze
cistit, i pokud jsou pripojeny k motorové jednotce.
Ponorte nastavec mixéru ¢i Slehac do teplé vody
s pridavkem myciho prostredku a uved'te pristroj na
chvili do provozu.

Motorovou jednotku a spojovaci jednotku na metlu

(pouze u modelu HR1364/1362) otrete vihkym
hadrikem.

Motorovou jednotku ani spojovaci jednotku na metlu
(pouze u modelu HR1364/1362) neponorujte do vody.

mmm Ochrana zivotniho prostredim————

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. PomuUzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr. 11).
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K modelam HR1364, HR1363, HR1362 a HR1361 si
mUZete objednat jako dal3i ¢dst prislusenstvi minisekdcek
s primym nahonem (pod katalogovym cislem 4203 035
83450). Obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips, nebo

na servisni stredisko spolecnosti Philips. Pro tento druh
prislusenstvi pouzijte mnoZstvi surovin a dobu zpracovani
platné pro minisekacek.

mmmZaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obratte

na stredisko péce o zdkazniky spolec¢nosti Philips ve

své zemi (telefonni &islo na strediska najdete v letdcku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

Mnozstvi surovin a doba zpracovani pro

mixovani

Prisady Mnozstvi surovin  Doba zpracovani
pro mixovani

Ovoce a 100g-200¢g 60 s
zelenina
Détskd strava, 100 ml — 400 ml 60s
polévky,
omécky
Tésta 100 ml=500ml 60s
Koktejly a 100 ml 60 s
michané —1 000 ml
napoje

Mnozstvi surovin a doba zpracovani pro

sekani
Prisady Mnozstvi surovin  Doba
pro sekani zpracovani

Cibule avejce 100 g 5x1s

Maso a ryby 120 g (MAX) 5s

Bylinky 20¢g 5x1s

Syr 50-100 g 3x5s

(MAX)

Orechy 100 g 2x10s
Mnozstvi surovin a doba zpracovani pro
Slehani

Prisady Mnozstvi surovin  Doba

pro Slehani zpracovani
Smetana 250 ml 70-90s
Vajecny bilek 4 vejce 120 s

312
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mmmAltalanos leiras (dbra 1) —————
O Normal sebesség gomb

Turbd sebesség gomb
(c} Motoregység

tipusndl)
Habveré (a HR1364 és HR1362 tipusnal)
Apritd-csatlakoztatoegység (a HR1364 és HR1363
tipusndl)

(H) Apritdkés (a HR1364 és HR1363 tipusndl)

(1] Apritéedény (a HR1364 és HR1363 tipusndl)
Kehely

8 Apritérid

Habverd-csatlakozd egység (a HR1364 és HR1362
@

©
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A készlilék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatot, és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Veszély

- Soha ne meritse a motoregységet vizbe vagy
mas folyadékba, és ne &bilitse le csapviz alatt. A
motoregység tisztitdsdhoz nedves ruhdt haszndljon.

Figyelmeztetés

- Akészllék csatlakoztatdsa el&tt ellendrizze, hogy
a rajta feltlntetett feszlltség megegyezik-e a helyi
hdldzati feszlltséggel.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a csatlakozddugd, a
halézati kdbel vagy egyéb alkatrészek megsériiltek.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok
elkertilése érdekében Philips szakszervizben, vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne mUkodtesse a késztiléket feltgyelet nélkdl.

- Akészilék mikodtetésében jératlan személyek,
gyerekek, nem beszamithatd személyek fellgyelet
nélkil soha ne haszndljdk a késziléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a készilékkel.

- Ne nydljon a késekhez, kuléndsen akkor, ha a
késziilék csatlakoztatva van a hdlézatra, mert a kések
rendkivil élesek!

- Ha a vdgdkések elakadnak, hiizza ki a hdldzati
csatlakozddugdt a fali aljzatbdl, és vegye ki a
hozzdvaldkat, amelyek akaddlyozzdk a vdgdkések
miikodését.

Figyelem

- Alkatrészek cseréje el6tt, illetve miel6tt a haszndlatkor
mozgd részekhez érne, kapcsolja ki a késziléket, és
hiizza ki a hdlézati kdbelt a fali aljzatbdl.

- Akészlléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra
tervezték.

- Ne Iépje tul a tabldzatban feltlintetett mennyiségeket
és hasznalati id6t.

- Ne turmixoljon hdrom menetnél tébbet sziinet
nélkdl. Mielétt a késziiléket Ujra haszndlng, hagyja
lehdiini szobah&mérsékletdire.

- Zajkibocsétas: Lc= 82 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses
mezdkre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati tmutatdban foglaltaknak megfelel6en
lzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a készllék
biztonsdgos.

Tulmelegedés elleni védelem
A készilék tdlmelegedés elleni védelemmel van elldtva.
Tdlmelegedés esetén a késziilék automatikusan kikapcsol.
Huzza ki a készulék csatlakozddugdjat a fali aljzatbdl, és 5
percig hagyja hlni. Ezutan ismét csatlakoztassa a tdpkdbelt,
és kapcsolja be a késziléket. Ha a tdlmelegedés elleni
védelem tul gyakran |ép mikodésbe, forduljon Philips
markakereskedéhoz vagy Philips szakszervizhez.
mmm Teenddk az els6 hasznalat el6tt

A késziilék elsé haszndlata elStt alaposan tisztitsa meg az
étellel érintkezd részeket (lasd a , Tisztitds” c. részt).

1 Gk é s i€ 10—

Darabolés vagy piirésités eldtt a forréd hozzavalokat
hagyja leh(ilni a kehelyben (maximalis hémérséklet
80 °C).

Feldolgozas elétt a nagyobb darabokat véagja kb. 2
8 gy 8l
cm nagysagura.

A késziiléket megfelelen szerelje ossze, mieldtt a
fali aljzathoz csatlakoztatja.
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mmm A késziilék hasznalata n———
Radmixer

A rddmixer felhaszndlasi terlletei:

- Folyadékok, pl. tejtermékek, mdrtdsok, gylimolcslevek,
levesek, italkeverékek, koktélok mixelése.

- Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz
keverése.

- Fé&tt alapanyagok, pl. bébiételek pépesitése.

lllessze a apritérudat a motoregységre (kattanast
hall) (abra 2).

A késegységet teljesen meritse a
hozzavalokba (abra 3).

Kapcsolja be a késziiléket a normal vagy a turbd
sebesség gombbal.

A késziiléket lassan lefelé és felfelé, valamint
korkorosen mozgatva turmixolja 6ssze az
alapanyagokat (abra 4).

Aprito (a HR1364 és 1363 tipusnal)

Az aprité kilénbdzé magvak, his, hagyma, kemény sajtok,
fétt tojds, fokhagyma, flszerek, szdraz kenyér stb. apritasara
alkalmas.

Ovatosan hasznilja az apritokéseket, mert rendkiviil
élesek. Legyen kiilonosen el8vigyazatos, amikor
eltavolitja az apritokéseket az apritdéedénybdl, amikor
kilriti az edényt, illetve tisztitas kozben.

Helyezze a apritokést az apritbedénybe (4bra 5).
Tegye a hozzavaldkat az apritéedénybe.
8! P Y!

Helyezze a csatlakozdegységet az
apritoedényre (abra 6).

Erdsitse a motoregységet az apritdedényre
(kattanast hall) (abra 7).

Kapcsolja be a késziiléket a normal vagy a turbd
sebesség gombbal.

D Ha az alapanyagok az apritdedény falira tapadnak,
folyadék hozzaadasaval vagy lapattal tavolitsa el
Oket.

D Husapritas utan mindig hagyja lehilni a készuléket.

Habveré6 (a HR1364 és HR1362 tipusnal)

A habverdével tejszint és tojasfehérjét verhet fel, krémeket
készithet stb.

[ 1] Helyezze a habverdt a csatlakozdegységre (abra 8).

Csatlakoztassa a csatlakozoegységet a
motoregységhez (kattanast hall) (abra 9).

Tegye a hozzavaldkat egy talba.

Tandcs: Haszndljon nagyméretii edényt.

Meritse a habverét teljesen az alapanyagokba.
A kifrocesenés elkeriilése érdekében a normal
sebesség gomb megnyomasaval, normal sebességen
kezdje meg a feldolgozast. (abra 10)

Kb. 1 perc mulva folytassa turbé sebességen, a
turbd sebesség gomb megnyomasaval.

T i Z2 1 < 1

Huzza ki a késziilék vezetékét a fali aljzatbol, és
tisztitas eldtt tavolitsa el a tartozékokat.

Tisztitsa meg a kelyhet, az apritéedényt (a HR1364
és HR1363 tipusnal), az apritokéseket (a HR1364 és
HR1363 tipusnal), az aprito-csatlakoztatoegységet
(a HR1364 és HR1363 tipusnal) és a habverdt a
csatlakoztatoegység nélkil (a HR1364 és a HR1362
tipusnal) mosogatogépben vagy mosogatoszeres
meleg vizben.

Tisztitds elétt vegye ki a gumigy(ir(it az apritéedénybdl.

A mixerrud késeit és a kelyhet olyankor is
tisztithatja, amikor csatlakozik a motoregységhez.
Meritse Sket mosogatoszeres vizbe, majd kapcsolja
be egy id6re a késziiléket.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a motoregységet és a
habverd-csatlakozoegységet (a HR1364 és HR1362
tipusnal).

Ne meritse vizbe a motoregységet és a habverd-

csatlakozoegységet (a HR1364 és HR1362 tipusnal).

mmm KGrnyezetvédelem m——

D A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjlik, hivatalos Gjrahasznositod
gyljtShelyen adja le, igy hozzajarul kérnyezete
védelméhez (abra 11).

I T a0 Z/E 1O |

Kozvetlen vezérlést mini apritdt rendelhet a Philips
markakeresked&tél vagy szakszerviztél (4203 035 83450
alkatrész cikkszdmon), a HR1364, HR1363 HR1362 vagy a
HR1361 késziilék tartozékaként.

Ehhez a tartozékhoz a mini apritdhoz ajdnlott
mennyiségeket és dardldsi idSket alkalmazza.

mm Otallas €s szerviz H—
Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége, vagy ha
valamilyen probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips
honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon az adott
orszag Philips vevészolgalatdhoz (a telefonszdmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszagaban nem mikédik ilyen vevészolgdlat, forduljon a
Philips helyi szakiizletéhez.

mm Turmixmennyiség és feldoigozasi id6 mumms

Hozzavalok Turmixmennyiség Id6
Gytmolesok és 10-20 dkg 1 perc
z6ldségek

Bébiétel, levesek 14 dl 1 perc
és martdsok

Tésztak 1-5dl 1 perc
Mixelt italok és 1-10dl 1 perc

italkeverékek

mmm Turmixmennyiség és feldolgozasi id6 mum

Hozzavalok Apritasi mennyiség  1d6
Hagyma és tojas 10 dkg 5x1 mp
Hds és hal 12 dkg (MAX) 5 mp
Flszerek 2 dkg 5x1 mp
Sajt 5-10 dkg (MAX) 3x5mp
Csonthéjasok 10 dkg 2x10 mp

mmm Habverési mennyiség és feldolgozasi id6 mmmm

Hozzavalok Habverési Idé
mennyiség

Tejszin 2,5dl 70 - 90 mp

Tojasfehérje 4 tojas 2 perc

4112



mmm XKaAnbl cunattama (Cyper 1) ——

HopManbl KbIAAAMABIK TYIMECI

«Typb0o» PeXUMIHIK TYMEC

MoTop beaLeri

BaeHaep

KendiTKilwTiH 6aiAaHbICTbIPbIN TypaTbiH MydTach
(Tex HR1364/HR1362 KaTbicTbl)

KenciTkiw (Tek HR1364/HR1362 moaeninHe
KaTbICTbI)

¥CaKTarbILTbIH 6ANAGHBICTBIPBIN TypaTbiH MydTach
(Tex HR1364/HR1363 KaTbiCTbl)

¥cakTarbiWTbiH Keckiw 6norbl (Tek HR1364/HR1363
KaTbICTbI)

¥caKTarbilWTbiH TOCTaraHWack! (Tek HR1364/HR1363
KaTbICTbI)

blapic

M aH,bi3 A, b |
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Kyparabl KOAAGHAP aAABIHAR, OCbI HYCKAYAbl bIKbIAACTIEH
OKbIMN LUbIFbIHBI3, 9Ppi BOAALLAKTa KOAAAHYFa CaKTar
KOMbIHbI3.
KayinTi
- DAEKTPKO3FaATKBIWTbIH OAOTBIH CyFa Hemece
6acka Aa CyMbIKTbIKKa OaTbIpyFa, COHAAM-aK ByA
BAOKTBI aFbIHAbI CYAbIH aCTbIHAR XKyyFa BOAManAbI.
DAEKTPKO3FAATKBILITbIH GAOTbIH Ta3aAay YLUiH, bIAFAA
LWy6epeKTi ManAaraHbIHbI3.

EckepTty

- Kypanabl KOCap aaabiHAG, KYPaaaa KepCeTIATeH
BOABTaX, *KEPriAIKTI KaMTaMachi3 eTIAETIH BOAbTAXKFa
COMKEC KeAETIHAIMH TeKcepin aAblHbI3.

- Erep KypanabiH LIAHBILLIKBICH], CbIMbl HEMECE KyPaAAbIH
o3re BOALLEr 3aKbIMAAACA, KYPaAAbl KOAAGHOAHDI3.

- Erep ToK cbiM 3aKkbiMAaAFaH BOACa, KayinTi »KaFAan
Tyrbi36ac yLiH, oHbl Tek Philips Hemece Philips
SKIMLUIAIK 6epreH KbI3MeT OpTaAbifbiHAA Hemece
COFaH TOPI3AEC AEHreli 6ap MamaH FaHa aybICTbIpybi
TMiC.

- Kypanabl KaaaFanayCbi3 XKyMbIC JKacaTyFa BOAManAbI.

- ByA KypaameH, erep ocbl Kypaaabl KOAAGHY KEHIHAE
OAApAbIH KayinCi3AiriHe »kayanTbl asaMHaH HycKay
anFaH boAMaca HeMece OHbIH KaAaranaybiMeH
KOAAGHBIM XaTraraH 6OACa, GU3MKaAbIK CE3IMTaAADIFbI
TOMEH HEMeCe aKblAbl KEM aAaMAap, Hemece BiAiMi
MeH Toxipubeci a3 asamaap (kac 6anarapabl Aa
Koca) KoAAaHyblHa 6OAMaNAbI.

- KypaameH oltHamac yiliH, 6aranapabl Kasaraaaycbi3
KanablpyFa 6oAManAbl.

- [blwakTbiH ©TKIp >Ky3iHe TUIN KeTMeHi3, acipece
acran 3AeKTP »yMeciHe KOCyAbl TypraH Kesae. XKyai
oTe oTKip!

- [bllwak ToKTan KaAFaH »aFAaAQ, MblliakKa Typbin
KaAFaH MHIPEAMEHTTEPAI aAMac BypbiH, acnanTbl
XKYMEAEH aXbIPaTbiHbI3.

CakTraHAbIpY

- MiHAETTI TYpAE acranTbl SLWIPIHI3 XoHe OHbl
KOCbIMLLA DOALLEKTEPIH aybICThIpap aAAbIHAR
HEMeCe KOAAAHY KE3IHAE acmanTbiH XKbIAXKbIFbILL
OOALIEKTEPIHE KaKbIHAGP aAABIHAA KOPEKTEHY
Ke3iHEeH aXblpaTbiHbI3.

- ByA Kypan Tek yiiae KOAAaHYFa »KacaAFaH.

- bAeHAepAi MHrpeAEHTTEPMEH TOATbIPFaH KesAe,
KecTeAe KOPCETIATEH HOPMaAaH acnay Kepek,
COHAQM-aK AMbIHAQY YaKbITbIH Ad CaKTay KaXKeT.

- Y3AIKCi3 YL CaAbIMHaH apTbIK LWalKayFa 6oAMalAbI.
LLaiikay bl aAFacTbipap aAAbIHAG, KYPanabl beame
TemnepaTypacbiHa AEMiH CybITbIM aAbIHbI3.

- Ly aenreiti: Lc = 82 dB [A]

DAeKTpoMarHuTTiK epic (3MO)
Ocbl Philips kypanel DaekTpMarHnTTik epicke (IMO)
6aiAaHbICTbI GapAbIK CTaHAAPTTapra cakec Keaeal. Erep
OCbI KypanAbl KOCbIMLLIA GEPIATEH HYCKAYAAFBIAAM YKbIMTbI
KOAAGHFaH DOACa, OHAR BYA KypaA, OyriHri TaHAaFbl DeAriAi
FBIABIMI 3epTTEYAEP DOOWMbIHLLA, KOAAAHYFA Kayinci3 GOABIMN
KeAeA|.

KaTTbl KbI3bIN KETyAE€H KOpFanAbl
ByA Kypaa KaTTbl Kbi3bin KETYAEH CaKTalTbIH
KOpFaHbICNeH KaMTamachi3 eTiareH. Erep Kypaa KaTTbl
KbI3bIM KETCE, OA aBTOMATThI TYPAE CoRAIpiAeAl. Kypaabl
TOKTaH CybIPbIf, OHbl 5 MUHYTTait CybITbIN aAbiHbi3. CoaaH
COH, TOK CbIMbIH KabblpFaAarbl PO3eTKara Kiprisin, KypaAb
KalTa KOCbIHpI3. Erep KaTTbl Kbi3biN KETYAEH CaKTalTbIH
KOPFaHbIC ThiM »Mi beaceraipireTiH 6oaca, Philips
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ANAepIHi3beH Hemece Philips sKiMLUiAK 6epreH Kpi3meT
OPTaAbIFbIMEH GalAAHbICHIHBI3.

Em AAFALLKbI PeT KOAAQHAP aAAbIHAQ I
Kypanabl aAFalll KOAAGHAP aAAbIHAG TaMaKreH KOHTaKTire
TYCETIH OOALIEKTEPIH »KaKCblAAM Ta3aAaHbI3.

OAAaHyFa AabIHABIK

blcTbIK MHFPEAMEHTTEPAI YCaKTaNTbIHHBIH, aAABIHAA
Hemece LaliKayblIll bIAbICbIHA KYSP aAAbIHAQ,
OAapAbI CybITbIMN aAbIHbI3 (€H, XKOFapFbl TemMMnepaTypa
80 °C).

OHIMAEPAIH, ipi TYMipAEpiH LIaMaMeH YAKEHAIr
2 cM eTin TypaHbI3, COHaH COH, OAApAbl OHAEyre
KipiCiHi3.

AcnanTbl 3AeKTp XYMeCiHiH, po3eTKacbiHa Kocap
aAAbIHAQ, aCMANTbIH, AYPbIC XXMHAAFaHAbIFbIHA KO3
XKETKI3iHi3.

mm KypaAAbl KOAAQH Yy I
KoA mukcepi

BaeHaepaiH Kbi3meTi:

- CYT eHIMAEPI, COYCTap, KEMIC-KMAEK LWbIPbIHAAPSI,
COPpra, CYCbIHAAP, KOKTEMABAEP CHSKTbI
CYMBbIKTBIKTapAb! aPaAACTbIPY.

- KyiMaKKa apHaAFaH CyMblK KambIpAbl Hemece
MaMOHE3AI AAMBIHAQY YLLIH KYMCaK MHIPEANEHTTEPAI
apaAacTbIpy.

- MblCaAbl, 6anaAap TaFamblHa apHaAFaH KarHaTblAFaH
OHIMAEPAEH MIOpe AaMbIHAQY.

Il Brchaepai 5AeKTPKO3FAATKbILTBIH GAOTbIHA
aAFaHbI3 («cbIpT eTKeHwwey) (CypeT 2).

CanTtamaHbl MbilaFbiMeH Gipre MHrPeAUEHTKe
TOAbIK 6aTbipbiHbI3 (CypeT 3).

DAeKTp acnabbiH Typbo Hemece KaAbIMTbl
KbIAAAMABIK TYMMeAepiH 6acbin icKe KOCbIHbI3.

AcnanTbl aAFa-apTKa XaHe asAan alHaAbipa
OTbIPbIM, X3MMEH KO3Far, UHIPEAMEHTTEPAI
apaaacTbipbiHbi3 (CypeT 4).

¥cakrarbiw (Tek HR1364/1363 kaTbicTbl)

¥CaKTarbllL YKaHFaK, €T, MWA3, KaTTbl IPIMLLIK, MKA3, KaTTbl
IPIMLIIKTEPAI, CyFa MICIPIATEH XYMbIPTKa, CapbiMCak,
LWen-LUaAaM, KEMTIPIATeH HaH >KoHe T.6. MHrPeAVEeHTTEePAI
MalrAaAayFa apHaAFaH.

2Kysi eTe oTKip! Ibiak GAOrbIMEH XKYMbIC icTereH
KesAe oTe caK BOAbIHbI3, 9Cipece OHbI YCaKTaFbiLLl
TOCTafaHLIAAAH QXKbIpaTap Ke3Ae, YCaKTarbiLLl
TOCTafaHLWAachbiH 60CaTy oHe acnanTbl Ta3aAay KesiHAe.

Mbiwak GAOTbIH YCaKTaFbILL TOCTaFaHLLIaFa
opHaTbiHpI3 (CypeT 5).

¥caKTarblll TOCTaFaHLLIarFa MHFPeAMeHTTePAi
CaAbIHbI3.

BaiAaHbICTbIpbIN TypaTbiH MydTaHbl yCaKTaFbILL
TOCTaFaHLWwara opHaAacTbipbiHbi3 (CypeT 6).

DAEKTPKO3FaATKbIL GOAIKTI Kecylli Tabakka
6ekiTiHi3 («cbipT» eTe Tyceai) (Cyper 7).

DAeKTp acnabbiH Typbo Hemece KaAbIMThl
XKbIAAAMABIK TYMMeAepiH 6achin icke KOCbIHbI3.

D  Erep MHrpeAMEHTTEp YCaKTarblLl TOCTaFAHLLAHbIH,
KabblpFacblHa >abbicaTbiH 6OACa, CYMbIK 3aT KOCyFa
HeMece KypeKLUeHi naiAaraHyra 60AaAbI.

D ErTi ycaKTarn, Maitaaaan 6oAFaHHaH KeMiH, apAabiM
DAEKTP acnabblH CybIThbIN KOMbIHbI3.

Kencitkiw (tek HR1364/HR1362 moaeaine
KaTbICThl)

KenciTKil KiAerenal, )KyMbIpTKaHbIH, aFblH, AECEPTTI KoHe
T.6. KenciTyre apHanFaH.

n KenciTkilTi 6aiAaHbICTbIPbIN TypaTbiH MydTara
aaraHpbi3 (Cypert 8).

BaitAaHbICTBIPYLLbI GOAIKTI SAEKTPOKO3FAATKbILL
6eniriHe KocbiHbI3 (‘cbipT’ eTe Tyceai) (Cypet 9).

MHrpeAMEeHTTEPAI XKYMbICLLbI CbIMbIMABIABIKKA
CaAbIHbI3.

Kenec: XKakcbl Hoamukere KoA sKemKisy ywWiH YAKeH

mocmaraHgapgbl NAMGAAaHbIHbI3.

KenciTkiluTi MHrpeAMEHTTEpre TOAbIK 6aTblpblHbI3
YKOHE LuallblpaMac YLUiH OHIMAEPAI ©HAEYAI

KAABIMTbI KbIAAAMABIK TYMMECiH 6acbin, KaAbINTbI
XblAAaMABIKTa GacTaHpi3. (Cypet 10)

LLlamameH 6ip MUHYTTaH KeWiH TyYpHO >KbIAAAMABIFbI
TyiMeciHe 6achbin, TYp6o >KbIAAAMAbBIFbIHA
aybICbIHbI3.

_

TazaAap aAAbIHAQ, SAEKTp acrnabbiH eLwipin,
GoALLEKTEPAI LUbIFApbIN aAbIHbI3.

OALWeyill CTaKaHAbI, yCaKTayFa apHaAFaH
TocTaraHwanbl (Tek HR1364/1363 katbicTbi),
nbiwak 6aorbiH (Tek HR1364/1363 KaTbicTbl),
6aiAaHbBICTBIPbIN TYpaTbiH MydTaHbl (Tek
HR1364/1363 KaTbicTbl) >KoHe 6aiMAAHbICTbIPbIN
TypaTbiH My$Tachi3 KENCITKILUTI bIAIC XyaTbIH
MaLUMHAAQ HEMECE bIABIC 3KyaTblH CYMbIKTbIKTbI
NaMAAAHBIM KbIAbl CYMEH >KYbIHbI3.

Taszanap aAAbIHAA YCAKTaFbILLTHIH PE3IHKE CaKMHAChIH

aAbIn TacTayFa KeHec bepireAl.

BAeHAEpAIH, Mbilak GAOTbI MEH KOMCITKiLLiH
JAEKTPKO3FAATKbILLIKA YKaAFaHFaH KYMi bIABIC XKyyFa
apHaAfaH CYMbIKTBIKTbI MaiAaAaHbIN cyFa 6aTbipbir,
acnanTbl a3 yaKbITKa iCKe KOCbIM YKyyFa 60AaAbI.

DAEKTPKO3FAATKbIL BAOTbIH XKaHE GaiAaHbICTbIPbIM
TypaTbiH MydTaHbl biAFaA WyBepekneH cypTiHi3 (Tek
HR1364/HR1362 KatbicThbl) .

KenciTKiluTiH, SAeKTPKO3FaATKbIL GAOTbI MEH
6aMAHbICTbIPbIM TYPaTblH My$TacbiH CyFa 6aTbipMaHbi3
(Tek HR1364/HR1362 KaTbicThbl).

mw Kopiiarad aiHaAa E

D Kypaaabl ©3 KbI3METiH KOPCETiN To3FaHHaH
KeMiH, KYHAEAIKTi Y1 KOKbICbIMEH Bipre TacTayra
60AMaitAbl. OHbIH, OpHbIHA GYA KYPaAAbl apHaiibl
XKMHAM aAaTbiH )Xepre KaiTa eHAey MaKcaTblHa
oTki3iHi3. CoHAa Ci3 KOpLUaFaH aitHaAaHbl caKTayFa
cebinizai Turizecis (Cypet 11).

mmm Kypaa-caiimaHAap I —

PeayKTOpChI3 KO3FaFbillbl Bap WaFblH TypaFbill KypaAbiH
ci3 (4203 035 83450 Kbi3MeT koA HOMIPI OOMbIHLLA)
Philips annepinizaeH Hemece Philips Kbi3MeT opTanbiFbiHaH
e3iHi3aiH HR1364, HR1363, HR1362 aHe HR1361
KypaAblHa apHaAFaH KOCbIMLLA OOALLIEK PeTiHAE Tancbipbic
APKbIABI aAybIHBI3Fa BOAAABI.

Ocbl KocbIMLLA BEALIEKKE Ci3 WaFbIH TyparbiLL

KypaAblHa apHaAFaH ©HAEY YaKbITbl MEH MEALLEPAEPIH
KOAAQYbIHbI3Fa 6OAaAbI.

E€MIAAIK YKOHE KbI3MET

Erep cisre aknapaT kepek 60ACa, Hemece ci3ae
weuliaMereH maceae 6oAca, Philips'TiH nHTepHeT
6eTiHaeri www.philips.com Beb-calTbiHa KeAHi3, HeMece
o3iHi3AIH eniHizaeri Philips TyTbiHywbiAap OpTanbiFbiHa
TeAePOH WaAcaHbI3 60AaAbl (OA HOMIPAI Ci3 AyHME XKY3i
6olblHLWa bepiAeTiH KEMIAAIK KiTanwacbiHaH Tabachi3).
Cizain enirizae TyTbiHywbirnap Kamkopabik OpTanbiFb
YOK BOAFaH »KaFAanAa e3iHI3AIH »kepriaikTi Philips
AVAEPIHE apbi3AaHbiHbI3 Hemece Philips'TiH Yiire apHasraH
KYPaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi »xoHe Keke Kamrkop BV
6eAiIMiHE ap3bi3AAHBIHbBI3.

BAeHAEpAi MHTpeAMEHTTEPMEH TOATbIPY
HOpPMachl YK3HE AalbIHAQY YaKbITbl

MHrpeaneHTTEp BaeHaepai YakbITbl
TOATBIPY
HopMachbl
KekeHictep MeH 100-200 r 60 cek.
HKEMIC-KMAEKTEP
Bananap Tarambl, 100-400 mA 60 cek.
copra MeH coycTap
CyiblK Kamblp 100-500 ma 60 cek.
KokTelnabaep MeH 100-1000 mA 60 cek.

CycbiHAAP
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BAeHAEpAi MHTpEAMEHTTEPMEH TOATBIPY

HOpMachbl XXaHe AaﬁblHAaY YaKbiTbl

[Muas ben
HYMbIPTKA

ET neH 6anbik
Len-wanam

IpimLLiK

KanrakTap

BAeHAepAi MHFpeAMEHTTEpMEH TOATbIPY

¥caKTarblWThbl YaKbITbl
TOATBIPY

HopMachl

100 . 5 x Tcek.

120 rp (MAX) 5 cek.

20r. 5 x Tcek.
50-100 rp 3 x5 cek
(MAX)

100 . 2 x 10 cek.

HOpMachbl >XaHe AaﬁblHAay YaKbITbl

MNHrpeaneHTTEp

Kineren

HyMbIpTKaHbIH
arbl
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KenciTkiwTi VYakbITbl
TOATbIpY

HopMachl

250 MA 70 - 90 cek.
4 KyMbIpTKa 120 cek.
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POLSKI

mmm Opis ogolny (rys. 1) E—————
Przycisk szybkosci standardowe;]

8 Przycisk Turbo
Cze$¢ silnikowa

8 Koncédwka blendera
Element taczacy do trzepaczki (tylko model HR1364/
HR1362)

(F) Trzepaczka (tylko model HR1364/HR1362)

© Element faczacy rozdrabniacza (tylko model HR1364/
HR1363)

(H] Czes¢ tnaca rozdrabniacza (tylko model HR1364/
HR1363)

(1] Pojemnik rozdrabniacza (tylko model HR1364/
HR1363)

O Dzbanek

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysziosci.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
innym ptynie, a takze nie ptucz jej pod biezacg woda.
Podczas czyszczenia czgdci silnikowej korzystaj jedynie
z wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewni sie, czy
napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne;.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd sieciowy lub inne czgsci sa uszkodzone.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez
nadzoru.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

- Nie dotykaj ostrzy, zwtaszcza gdy wtyczka urzadzenia
jest wtozona do gniazdka elektrycznego. Ostrza sa
bardzo ostre.

- W przypadku zablokowania ostrzy przed usunieciem
sktadnikow, ktére je blokuja, wyjmij wtyczke
urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Uwaga

- Przed wymiang akcesoridw lub dotykaniem
ruchomych czesci nalezy wyfaczy¢ urzadzenie i
odtaczy¢ je od zasilania.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

- Nie przekraczaj ilosci sktadnikéw ani czaséw
przygotowania podanych w tabeli.

- Nie miksuj bez przerwy wigcej niz trzech porgji
sktadnikéw. Przed ponownym uzyciem urzadzenia
odczekaj, az ochtodzi sie do temperatury pokojowe;.

- Poziom hatasu: Lc = 82 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych.W przypadku
prawidtowej obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzieh
dzisiejszy.

Ochrona przed przegrzaniem
To urzadzenie jest wyposazone w ochrone przed
przegrzaniem.W razie przegrzania urzadzenie wylacza sig
samoczynnie. Nalezy wdéwczas wyjac wtyczke urzadzenia
z gniazdka elektrycznego i poczekac 5 minut az ostygnie.
Jedli ochrona przed przegrzaniem wiacza sie zbyt czesto,
skontaktuj sig ze sprzedawcg produktéw firmy Philips lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips.
mmm Przed pierwszym uzyciem m—

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj wszystkie czesci
urzadzenia, ktére beds sie stykaty z zywnoscia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie”).
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mmm Przygotowanie do uzycia S —

Przed rozdrabnianiem lub wlaniem goracych
sktadnikow do dzbanka odczekaj, az ostygna
(maksymalna temperatura to 80°C).

Przed zmiksowaniem wigksze sktadniki pokréj na
kawatki o wielkosci ok.2 cm.

Przed podtaczeniem do gniazdka elektrycznego,
prawidtowo zt6z elementy urzadzenia.
7 asady UZywania

Blender reczny

Blender jest przeznaczony do:

- Mieszania ptyndw, np. produktéw mlecznych, soséw,
sokéw owocowych, zup, koktajli i drinkéw.

- Mieszania migkkich sktadnikéw, np. skfadnikéw na
ciasto na nalesniki lub majonez.

- Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do potraw dla
niemowlat.

Koncowke blendera zamocuj do czesci silnikowej
(ustyszysz ,kliknigcie™) (rys. 2).

Zanurz cafa ostone ostrza na koncoéwce blendera w
dzbanku ze sktadnikami (rys. 3).

Nacisnij przycisk szybkosci standardowej lub
przycisk Turbo, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Wykonuj urzadzeniem powolne ruchy w gore
i w dot oraz ruchy okrezne, aby zmiksowac
sktadniki (rys. 4).

Rozdrabniacz (tylko model HR1364/1363)

Rozdrabniacz stuzy do siekania nastepujacych sktadnikéw,
np. orzechdw, miesa, cebuli, twardego sera, gotowanych jaj,
czosnku, zidt, suchego chleba itp.

Ostrza czesci tnacej sg bardzo ostre! Zachowaj
szczegdlng ostroznosé przy dotykaniu czesci

tnacej, zwhaszcza przy wyjmowaniu jej z pojemnika
rozdrabniacza, przy opréznianiu go oraz podczas mycia.

Wi1éz czesc tnaca do pojemnika
rozdrabniacza (rys. 5).

Wi16z sktadniki do pojemnika.

Zatéz element taczacy na pojemnik
rozdrabniacza (rys. 6).

Zamocuj czgs¢ silnikowa do pojemnika
rozdrabniacza (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 7).

Nacisnij przycisk szybkosci standardowej lub
przycisk Turbo, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Jesli sktadniki pozostana na $ciance pojemnika,
zbierz je dodajac ptynu lub za pomoca fopatki.

D  Po zakohczeniu rozdrabniania migsa odczekaj, az
urzadzenie ostygnie.

Trzepaczka (tylko model HR1364/HR1362)

Trzepaczka stuzy do ubijania $mietany, biatek jaj oraz
przygotowywania deserdw itp.

Przymocuj trzepaczke do elementu
faczacego (rys. 8).

Przymocuj element faczacy do czesci silnikowej
(ustyszysz , kliknigcie”) (rys.9).

Wi16z sktadniki do pojemnika.

Wskazéwka: Najlepsze rezultaty zapewnia korzystanie z
duzego pojemnika.

Zanurz cafg trzepaczke w dzbanku ze sktadnikami.
Aby unikna¢ rozchlapywania sktadnikéw rozpocznij
miksowanie z szybkoscia standardowa, naciskajac
odpowiedni przycisk. (rys.10)

Po uptynieciu okoto 1 minuty skorzystaj z wiekszej
szybkosci, naciskajac przycisk Turbo.

mm Czyszczeni e

Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, wyjmij wtyczke
urzadzenia z gniazdka sieciowego i odtacz akcesoria.

Umyj dzbanek, pojemnik rozdrabniacza (tylko
model HR1364/1363), czes¢ tnaca rozdrabniacza
(tylko model HR1364/1363), element faczacy
rozdrabniacza (tylko model HR1364/1363) i
trzepaczke bez elementu taczacego (tylko model
HR1364/1362) w zmywarce lub w cieptej wodzie z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Przed myciem zaleca si¢ zdjecie gumowej uszczelki z
pojemnika rozdrabniacza.

Czes¢ tnaca koncowki blendera i trzepaczke
mozna takze czysci¢ bez zdejmowania ich z
czesci silnikowej, zanurzajac je w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn i na chwile
wiaczajac urzadzenie.

Wytrzyj czesc silnikowsa i element faczacy do
trzepaczki (tylko model HR1364/HR1362) wilgotna
szmatka.

Nie zanurzaj w wodzie czesci silnikowej ani elementu
faczacego do trzepaczki (tylko model HR1364/HR1362).

mmm O chrona $rodowiska m————

D Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac¢ je do punktu zbiérki surowcow
wtérnych w celu utylizacji. Stosowanie sig do tego
zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 11).

A K Ce:S O i 1

Minirozdrabniacz (dostepny pod numerem produktu
4203 035 83450) mozna zamodwi¢ u sprzedawcy
produktéw firmy Philips lub w centrum serwisowym
firmy Philips jako dodatkowe wyposazenie do modeli
HR1364, HR1363, HR1362 i HR1361.

W przypadku tej koncdwki nalezy uzywac ilosci i czasu
przygotowania dla minirozdrabniacza.

mmmGwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub
problemdéw prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac¢ sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma takiego
Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ si¢ do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

mm Hoscii CZasy przygotowanla lmlksowanlei-

Sktadniki llos¢ (miksowanie)  Czas
Owoce i warzywa  100-200 g 60 s
Potrawy dla 100—400 ml 60 s
niemowlat, zupy

i sosy

Rzadkie ciasto 100-500 ml 60s
Koktajle i napoje 100-1000 ml 60 s

miksowane

mmmllosci i czasy przygotowania (siekanie) m—

Skiadniki llos¢ (siekanie) Czas
Cebula i jajka 100 g 5x1s
Mieso i ryby 120 g (maks.) 5s
Ziota 20g¢g 5x1s
Ser 50-100 g (maks.) 3x5s
Orzechy 100 g 2x10s

mmmllosci i czasy przygotowania (ubijanie) m—

Skiadniki llos¢ (ubijanie) Czas
Smietana 250 ml 70-90's
Piana z biatek 4 jaja 120 s
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ROMANA

mmm Descriere generala (fig. 1) n———————

Buton pentru viteza normala

Buton pentru viteza Turbo

Bloc motor

Accesoriu blender

Unitate de cuplare a telului (numai HR1364/HR1362)
Tel (numai HR1364/HR1362)

Unitate de cuplare a tocatorului (numai HR1364/
HR1363)

Lama a tocdtorului (numai HR1364/HR1363)

Bol tocdtor (numai pentru HR1364/HR1363)
Cand

000 VOO

-Important_

Cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie Tnainte de a
folosi aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Nuintroduceti blocul motor in apa sau in alt lichid si
nici nu-| clatiti sub jet de apa. Utilizati numai o carpa
umeda pentru a-l curdta.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul la priza, verificati daca
tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de
la priza.

- Nufolositi aparatul dacd stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.

- Tn cazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu pentru a evita orice accident.

- Nu lasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabild pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Nu atingeti cutitele, in special atunci cand aparatul
este conectat. Cutitele sunt foarte ascutite.

- Dacd lamele cutitului se blocheaza, scoateti stecherul
din priza Tnainte de a indeparta ingredientele care
blocheaza cutitul.

Atentie

- Opriti aparatul si deconectati-l de la priza inainte
sd schimbati accesoriile sau sa va apropiati de
componentele mobile in timpul utilizarii.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu depasiti cantitdtile maxime si timpii de preparare
indicati n tabel.

- Nu procesati fard ntrerupere mai mult de trei sarje.
Ldsati aparatul sd se rdceascd la temperatura camerei
nainte de a continua procesarea.

- Nivel de zgomot: Lc = 82 dB [A]

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat
corespunzator si in conformitate cu instructiunile din
acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile in prezent.

Protectie la supraincalzire
Acest aparat este dotat cu un dispozitiv de protectie
la supraincalzire. Daca aparatul se supraincalzeste, se
va opri automat. Scoateti aparatul din priza si lasati-I sa
se raceasca timp de 5 minute. Apoi introduceti cablul
de alimentare in prizd si reporniti aparatul.Va rugam sa
contactati furnizorul dvs. Philips sau un centru de service
Philips autorizat, dacd protectia de supraincdlzire se
activeazd prea des.
mmminainte de prima utilizare m—————————

Curdtati bine componentele care vor veni in contact

cu alimentele Tnainte de prima utilizare a aparatului

(consultati capitolul ‘Curdtarea’).

mmm Pregatirea pentru utilizare m————————

Lasati ingredientele fierbinti sa se raceasca inainte
de a le tdia, de a le amesteca sau de a le turna in
cand (temperatura max. 80°C).

Taiati ingredientele mari in bucati de aprox.2 cm
nainte de a le procesa.

4222.002.6296.3

Montati aparatul corect inainte de a-l conecta la
priza.

mmm Utilizarea aparatului m——
Mixer de mana

Blenderul este proiectat pentru:

- amestecarea lichidelor, de exemplu lactate, sosuri,
sucuri de fructe, supe, cocktail-uri, shake-uri.

- amestecarea ingredientelor moi, de exemplu aluat de
prajituri sau maioneza.

- pasarea ingredientelor pentru gatit, de exemplu
prepararea mancarii pentru copii mici.

Atasati blenderul la unitatea cu motor (‘clic’) (fig. 2).

Introduceti complet paviza lamei in
ingrediente (fig. 3).

Porniti aparatul apasand pe butonul pentru viteza
normala sau turbo.

Amestecati ingredientele ficand miscari sus/jos si
circulare cu aparatul (fig. 4).

Tocator (numai HR1364/1363)

Tocatorul este destinat tdierii marunte a ingredientelor
pentru gdtit: nuci, carne, ceapa, branza tare, oua fierte,
usturoi, vegetale, paine uscatd, etc.

Lamele sunt foarte ascutite! Fiti foarte atenti cind
manevrati lama, in special atunci cand o scoateti din
bolul tocatorului, cand goliti bolul si in timpul curagarii.

Introduceti blocul tdietor in castron (fig. 5).
Puneti ingredientele in castron.

Puneti unitatea de cuplare pe castron (fig. 6).
Cuplati unitatea motoare la castron (‘clic’) (fig. 7).

Porniti aparatul apasand pe butonul pentru viteza
normala sau turbo.

D  Daci ingredientele se lipesc de peretele castronului,
desprindeti-le cu o spatula sau adaugand lichid.

D Lasati intotdeauna aparatul s se riceasci dupi ce
tocati carne.

Tel (numai tipul HR1364/HR1362)

Telul se foloseste pentru a prepara frisca, pentru a bate
albusuri de ou, creme, etc.

Conectati telul la unitatea de cuplare (fig. 8).

Conectati unitatea de cuplare la unitatea motoare
(‘clic’) (fig. 9).

Puneti ingredientele intr-un castron.

Sugestie: Utilizati un castron mare pentru rezultate optime.

Introduceti telul complet in ingrediente si,
pentru a evita stropirea, incepeti prepararea la
vitezd normala apasand butonul pentru viteza
normala. (fig. 10)

Continuati cu viteza turbo dupa aprox. 1 minut,
apasand butonul pentru viteza turbo.

mm Cu ri;area_

Scoateti aparatul din priza si demontati accesoriile
nainte de curitare.

Curatati vasul, bolul pentru tocat (numai
HR1364/1363), lama tocatorului (numai
HR1364/1363), unitatea de cuplare a tocatorului
(numai HR1364/1363) si telul fara unitatea de
cuplare (numai HR1364/1362) in masina de spalat
vase sau in apa calda cu putin detergent lichid.

Se recomanda sa Indepartati inelul din cauciuc de pe

bolul tocdtorului inainte de curatare.

Blocul taietor al blenderului si telul pot fi, de
asemenea, curatate ramanand montate pe blocul
motor, prin introducerea lor in apa calda cu putin
detergent lichid si lasarea aparatului sa functioneze
o perioada de timp.

Stergeti blocul motor si unitatea de cuplare pentru
tel (numai HR1364/HR1362) cu o carpa umeda.

Nu introduceti blocul motor si unitatea de cuplare
(numai HR1364/HR1362) in apa.

rotectia mediului
D Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la
un punct de colectare autorizat pentru reciclare.

in acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator (fig. 11).
A C.ceS O |

Puteti comanda un tocdtor fin cu mecanism de actionare
propriu (sub codul de service 4203 035 83450) de la
distribuitorul dvs. Philips sau un centru de service Philips,
ca accesoriu suplimentar pentru modelele HR1364,
HR1363, HR1362 si HR1361.

Utilizati cantitatile si timpii de preparare aferenti
tocdtorului fin pentru acest accesoriu.

mmm Garantie si service I

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme,
v rugdm sa vizitati site-ul Philips la www.philips.com sau
sa contactati Departamentul Clienti din tara dvs. (gasiti
numarul de telefon Tn garantia internationald). Daca Tn
tara dvs. nu existd un astfel de departament, deplasati-va
la furnizorul dvs. Philips local.

mmm Cantitati si timpi pentru amestecare m—

Ingrediente Cantitate Timp
Fructe si 100-200 g 60 sec.
legume

Mancare pentru 100 - 400 ml 60 sec.
bebelusi, supe si

sosuri

Creme 100 - 500 ml 60 sec.
Shake-uri si 100 - 1000 ml 60 sec.
cocktail-uri

mmm Cantitati si timpi pentru tocare E——

Ingrediente Cantitate de Timp
preparat

Ceapid si oud 100 g 5x Tsec.

Carne si peste 120 g (MAX) 5 sec.

Vegetale 20¢g 5x Tsec.

Branza 50-100 g (MAX) 3 x5 sec.

Nuci 100 g 2 x 10 sec.

mmm Cantitati si timpi pentru batut e —

Ingrediente Cantitate de Timp

batut
Frisca 250 ml 70 - 90 sec.
Albusuri de ou 4 oua 120 sec.
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PYCCKUM

mmm O6uiee onncavue (Puc. 1) m——

KHomMKa ycTaHOBKM 0OBbIMHOrO CKOPOCTHOrO pexima
KHonka ycTaHoBKM Typbopexima

BAoK 3nekTpoABUraTeAs

Hacaaka ans cmeluvBaHmyis

BAok npucoeanHeHms BeHumKa (ToAbko y HR1364/
HR1362)

Berumk (Toabko y HR1364/HR1362)
CoeANHUTEABHOE YCTPOMCTBO M3MEABUNTEAS
(Tonbko y HR1364/HR1363)

HoxkeBolt 6AOK 13MeAbumTeAs (Torbko y HR1364/
HR1363)

Yawa rsmensunTens (Torbko y HR1364/HR1363)
CraxaH

o0 © 0 VOO

B H 1M 2 H 11 € 15—

A,O Ha4aAa 3KCNAyaTaLymn I'IPI/I6OD8. BHMMATEABHO
O3HaKOMbTECh C HACTOALIMM PYKOBOACTBOM U COXpPaHNTE
€ro AA AAABHEMLLIErO MCMOAB3OBAHMS B KayecTBe
CNPpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo

- 3anpellaeTcs NorpyaTb BAOK 3AEKTPOABUraTeAs
B BOAY WAV ADYTME KMAKOCTH, @ TaKKe MPOMbIBATH
3TOT BAOK MOA CTPye BOAbL AAS OUMCTKM OAOKa
IAEKTPOABMIaTEAS MOAL3YMTECH BAQYKHOM TKaHbIO.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakaioueHrem npubopa ydbeanTecs, YTo
HOMMWHAABHOE HarpsiXeHue, yKasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HATPSIKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETH.

- He none3yiiTecs NpuboOpoM, ECAM CETEBOM LWHYP,
CETeBast BUAKA UAV APYTUE AETAAU MOBPEKAEHDI.

- B cayuae noBpexaeHms ceTeBoro LHypa, ero
HEOBXOAMMO 3aMeHUTb. YTobbl obecneunTs
6e30nacHyio 3KCMAyaTaLmio Nprubopa, 3aMeHsinTe
LUHYp B TOProBow opraHusauuu Philips, 8
aBTOPM30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Philips 1an
B CEPBVCHOM LIEHTPE C NMEPCOHAAOM aHAAOTUYHOM
KBaAMUKALMM.

- 3anpeluaeTcs OCTaBAATb BKAIOUEHHBIN Mprbop 6e3
MPUCMOTPA.

- AaHHbi MpUbOp He NpeaHasHavueH AAs
MCMOAB30BaHMS AMLIaMM (BKAIOYAs AeTelt) ¢
OrpaHMYEHHBIMI BO3MOXHOCTSMM CEHCOPHOM
CUCTEMbI WAV OFPaHNYEHHBIMU MHTEAAEKTYAABHbIMI
BO3MOXHOCTSMM, @ TaKXKE AULIAMM C HEAOCTATOUHBIM
OMbITOM 1 3HaHUSAMM, KPOME CAYHaeB KOHTPOASH WA
MHCTPYKTUPOBAHMS MO BOMPOCaM MCMOAB30BaHUS
npubopa Co CTOPOHbI AVLL, OTBETCTBEHHbBIX 3a WX
6e30MacHOCTb.

- He nosBonsiiTe AETAM WrpaTb € MPUOGOPOM.

- VM3beraiiTe NpUKOCHOBEHMSA K A€3BMSIM, OCOBEHHO,
KOraa nprbop MOAKAIOYEH K CETH SAEKTPOMUTaHMS.
/\e3Buist OueHb ocTpble!

- B cayuae 3aepaHms HOXEBOrO GAOKA OTKAIOUMTE
MpUBOP OT CETU MPEKAE YEM YAGAUTH MPOAYKTHI,
MPENATCTBYIOME ABMKEHMIO AE3BUIA.

BHuMaHKne

- [pexae YeM NpUCTYNUTL K CMEHE HACaAOK MAM
MPUKACATHCS K YaCTAM, ABWKYLIMMCS BO BPEMS
paboTbl NpMOOpa, YOeANTEC, UTO MPUOOP BBIKAIOUEH
1 OTKAIOYEH OT SAEKTPOCETU.

- [pnbop npeaHasHaueH TOABKO AASl AOMALIHErO
MCMOAB30BaHMSI.

- KoanuectBo obpabaTbiBaeMbix MPOAYKTOB U BPEMs
paboThbl NpYbOpPa HE AOAKHO MPEBbILLATDL 3HAYEHWS,
yKasaHHble B TabAuLE.

- He obpabatbiBarite boAee TpexX NMOPLWKM NMPOAYKTOB
6e3 nepepsbisa. AaiiTe Nprbopy oCTbiTb A0
KOMHATHOM TemnepaTypbl NepeA AAAbHENLNM
MCMOAB30BaHMEM.

- Vposetb Wwyma: Lc 82 (ab (A))

DAeKTpoMarHuTHble noas (AMIT)
AanHbit npubop Philips cooTseTcTByeT cTaHAapTaM no
IAEKTPOMArHUTHbIM noasm (SMI). Mpu npasrAbHOM
0bpaLLEHUM COFAACHO UHCTPYKLIMSAM, MPYBEAEHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, UCMOAB30BaHIE Nprbopa
6€30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMI HaYHHbIMM
AQHHBIMMU.

3awuTa oT neperpesa
AaHHbI Nprbop cHab)KeH YCTPOMCTBOM
ABTOMATUYECKOrO OTKAIOUEHUA MPU NMeperpese.
[prbop aBTOMATUYECKM OTKAIOYAETCS NPU Meperpese.
BeikalounTe Mprbop 1 AaliTe emy OCTbITb B TeYEHUE

4222.002.6296.3

5 MMHYT. 3aTeM CHOBa MOAKAIOUMTE NPUOOP K
IAEKTPOCETH W BKAIOUMTE €ro.B cayuae CAULIKOM YacToro
cpabaTblBaHMs aBBTOMATUHECKOTO OTKAIOUEHMS MPK
neperpese o0bpaTUTECh B TOProBYIO OPraH13aLmio MAU
ABTOPM30BaHHbIN cepBUCHBIN LeHTp Philips.

mmm[lepep nepBbIM UCMOAb30BaHMEM I

[Mepea, NepBbIM MCMOAL30BaHVIEM NMPMOOPa TLIATEABHO
BLIMOWITE BCE AETaAU, KOTOPbIE BYAYT KOHTaKTUPOBATb C
nMLLEBbIMK NpoAyKTamu (cMm. raasy “OumcTra’).
mmmToAroTOBKa NMPpMG0Opa K patcoTe I——

B ropsune uHrpeaneHTsI cAeAyeT MpeABapUTEABHO
OCTYAMTb, MPEXKAE YEM U3MEABYATD UX UAU
HaAMBaTb B CTakaH (MaKcMMaAbHas TemnepaTypa 80
OC)

[ 2 | Mepea obpaboTkoit B GAEHAEPE HapeXbTe
KPYrHbIe MPOAYKTbI HEBOABLIMMM KyCOUKaMu
(oKkoAo 2 cm).

Mpexae yeM MNOAKAIOUUTL NpUBOP K po3eTke
3AeKTpoceTH ybeanTech B TOM, 4To npubop cobpaH
NpaBUABHO.

mmm M cnoAb3oBaHKue NMpu60pa
PyuHon 6aeHaep

HasHaueHne baeHaepa:

- MNepemeLUMBaHME KUAKOCTEN, TaKUX KaK MOAOYHbIE
MPOAYKTbI, COYCbl, QPYKTOBbIE COKM, Cyrbl, HAMMUTKW,
KOKTEMNAM;

- nepemeLLVBaHme MAMKUX NMPOAYKTOB, TakMX Kak
KUAKOE TECTO MAM MaMoHES3;

- MPUrOTOBAEHME MIOPE U3 TEPMUYECKN
06paboTaHHbIX MPOAYKTOB, HANPUMEP,
MPUrOTOBAEHME AETCKOTO MUTaHMA.

[l MoacoeamnhmTe Hacaaky AAs cMelLMBaHUs K
6AOKY SAEKTPOABMUraTeAs: (AOAKEH MpO3ByYaTh
weayok) (Puc. 2).

MOAHOCTbIO MOrpy3UTE HACAAKY C HOXOM B
uHrpeamerTsl (Puc. 3).

BkAlounTe NpUbop, HaXkaB KHOMKY 06bI4HOrO
CKOPOCTHOTO PeXM1Ma UAU KHOMKY Typbopexuma.

AAs cMelLMBaHMS NMPOAYKTOB MEAAEHHO
nepemelaiiTe NpUGOp BBEPX M BHU3 KPYroBbIMU
ABWxXeHuamu (Puc. 4).

UsmeabunTeab (Toabko y HR1364/1363)

VI3MeAbUMTEAD MPEAHA3HAYEH AASt UBMEABYEHMS TaKX
MPOAYKTOB KaK Opexu, MSiCO, PernyaThbilt AyK, TBepAble
CbIpbl, BAPEHbIE AMLIA, YECHOK, 3EAEHb, CyXOM XAE0 U T.A.

/Ae3Bus ouveHb ocTpble! CobBAIOAANTE OCTOPOXHOCTb
npu obpaLLeHnU C HOXKEBbIM BAOKOM, 0OCOBEHHO MpU
M3BAEYEHMM HOXKEBOTO BAOKA M3 YallM U3MEABYUTEAS,
BbleMKe MPOAYKTOB U3 YalllM U3MEABYUTEAS U OUMCTKE.

MomecTuTe HOXeBOM GAOK B yallly
nsmeAbunTeas (Puc. 5).

Momectute MPOAYKTbI B Hallly USMEAbYUTEAA.

YcTaHOBUTE COEAMHUTEABHOE YCTPOIMCTBO Ha yally
nsmeAbunTeAs (Puc. 6).

MpuKpenuTe K Yalle M3MeAbuUTEA BAOK
IAEKTPOABHUIraTeAs (AOAXKEH MPo3ByYaThb
weayok) (Puc. 7).

BkAlounTe Npubop, HaXKae KHOMKy o6bIMHOrO
CKOPOCTHOTO PEXMMa MAU KHOMKY TypGopexuma.

D EcAv NpoAyKTbl MPUAMMAIOT K CTEHKAM Yallm
U3MEABUUTEAS, CHUMUTE MPOAYKTbI AOMATOUKOM
UAM AOBaBbTE XKMAKOCTU.

D TlNocAe uameAbHeHUs Msaca 06a3aTeAbHO AaiTe
npubopy ocCTbIThb.

BeHuuk (Toabko y HR1364/HR1362)

Berunk NpeAHasHa4eH AAA B36MBaHMA CAMBOK, cbmBaHms
ANYHBIX OEAKOB, NPUrOTOBAEHNA AECEPTOB M T.M.

MpuKpenuTe c6UBAAKY K COEAUHUTEABHOMY
yCTPOMCTBY (AOAXEH Mpo3By4aThb LieAdok) (Puc. 8).

MpukpenuTe coeAMHUTEAbHOE YCTPOMCTBO K
BAOKY IAEKTPOABUraTeAsl (AOAXKEH MpO3BYy4aThb
weavok) (Puc. 9).

[MomecTuTe MHTpeAMEHTDI B Yallly.

Cosem. AAs gocmusKkeHns Ayuluero pesyAbmama
MCNOAb3yime 6oAbLLYIO YaLly.

AAsi NpeaoTBpalLieHus pasbpbi3ruBaHus
BEHYMK HEOOXOAMMO MOAHOCTbBIO MOTPY3UTh B
MPUroTOBAsIEMbI MPOAYKT. HaunuTe pabory ¢
HOPMaAbHOM CKOPOCTbIO, HaXKaB KHOMKY 0bbl4HOrO
ckopocTHoro pexuma. (Puc. 10)

[MepeitanTe Ha Typ6opexxum npumepHo uepes 1
MMHYTY, HaXKaB KHOMKy Typ6opexuma.

O O C T K X

Mepea ouncTKOM OTKAKOUMTE NpUGOp OT
3AEKTPOCETU U OTCOEAMHUTE HACAAKM.

CTaKaH, Yallly U3MEAbYUTEAS], (TOAbKO Y
HR1364/1363), HokeBoW GAOK U3MEAbUUTEAS,
(ToAbko y HR1364/1363), coeanHuTeAbHOE
YCTPOWCTBO U3MEAbUMUTEAS (TOABKO Y
HR1364/1363), BeHunk 6e3 6A0Ka MpUCOEAUHEHMS
(ToAbko y HR1364/1362) moitTe B mocyAoMoe4HoM
MallMHe MAU B TEMAOM BOAE C AobGaBAeHUEM
YXMAKOTO MOIOLLLETO CPEeACTBa.

[Mepea OUUCTKON PEKOMEHAYETCA CHUMATb PE3NHOBOE

KOABLIO C Yallilt U3MEABUUTEAS.

Ae3BMS HACAAKM AASl CMELUMBAHUS W BEHUMK
MO>HO OYMCTUTb HE CHMMAsH HACaAKY C GAOKa
3AeKTpOABUraTeAs. AAS 3TOrO NorpysuTe Ae3sus
MAM BEHYMK B TEMAYIO BOAY C A0BGaBAEHUEM
YKMAKOTO MOIOLLLEro CPEACTBA U HEHAAOATO
BKAIOUMTE NpUGOP.

MpoTpuTe GAOK SAEKTPOABUIaTEAS U BAOK
npucoeAnHeHUsl BeHuMKa (Toabko y HR1364/
HR1362) BAa)KHOM TKaHblO.

3anpetuaercs norpy>kaTb GAOK SAEKTPOABUraTEAS U
6AOK MpUCOEAUHEHMS BeHUMKa (ToAbKo Y HR1364/
HR1362) B BOAY.

alMTa ORPY’KAIOLLEN CPEABI

D [MocAe oKoHYaHMA CpoKa CAYXK6bI He
BbIGpachiBaiTe Npubop BMecTe ¢ GbITOBbIMU
oTxoaamu. [MepeaaiiTe ero B cneLMaAM3MpoOBaHHbIA
MYHKT AASl AAAbHEMLLIEN YTUAMZALUKU. DTUM
Bbl MOMOJXXETE 3aLUTUTL OKPY’KaIOLLLYIO
cpeay (Puc.11).

N AKceccyap b

MaaeHbKUI 13MeAbUnTeAD (HOMep Mo KaTarory 4203
035 83450) MoxHO 3aKka3aTb B TOProBOW OpraHm3aLmm
Philips 1an 8 cepsucHom LeHTpe Philips B KavecTse
AOMOAHWTEABHOTO aKceccyapa and HR1364, HR1363
HR1362 1 HR1361.

KoAnuecTBo MpoAyKTOB 1 BpeMst MPUrOTOBAEHMS!

AN 3TON HAaCaAKW COOTBETCTBYET 3HAUEHMAM AASA
MaAEHBKOTO U3MEABUMTEAS.

-FapaHTma 7] 06CAY)KHBa.HMe_

AN NOAYUEHWST AOMIOAHUTEABHOW UHPOPMALIMK MAK B
CAY“ae BO3HMKHOBEHWS MPOBAEM 3aMAMTE Ha BEG-CanT
www.philips.com nan obpaTuTecs 8 LieHTp noaaep»Ku
noTpebuTeneit Philips B Bawelt cTpaHe (Homep TearedpoHa
LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAv noAoBHBbIN
LIEHTP B BalLEi CTpaHe OTCyTCTByeT, obpaTuTech B
MeCTHyIO ToproByto opraHusaumio Philips.

KoAunuecTBo npoaykToB M Bpemsa

NPUroTOBAEHUSA
MHrpeAneHTbI KoanuectBo
MPOAYKTOB
Ogouum 1 ¢pyktsl  100-200 r 60 cek.
Aetckoe nutanmne,  100-400 ma 60 cek.

CyMbl U COYChI

HKunaroe Tecto 100-500 mA 60 cex.
KokTenam un 100-1000 mA 60 cex.
HanWTKK

Hopma 3arpysku usmeAbunteas
UHrpeAMEHTaAMMU U BPEMSA MPUrOTOBAEHUA

MHrpeamneHTbI KoaAunyectso
NPOAYKTOB
PenuaTbiit AyK 1 100 r 5x 1 cek
Anua
Msico 1 pbiba 120 r (Makc.) 5 cek.
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MHrpeAneHTbI KoAunyecTeo Bpems

MPOAYKTOB
3eAeHb 20r 5x1 cex
Coip 50-100 r (maxc.) 3 x5 cek
Opexu 100 r 2 x 10 cek.

Hopma uHrpeaneHToB Aaa c6uBaHus
BpeMs NMPUroTOBAEHMUSA

MHrpeaneHTsl  KoAnuectso
NMPOAYKTOB AAS

cbuBaHus
CAngrm 250 ma 70 - 90 cex.
Anurble 6eAkmn 4 anua 2 MUH.
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SLOVENSKY

mmm Opis zariadenia (Obr. 1) ——

O Thaddo normélnej rychlosti

Tlacidlo turbo rychlosti

Pohonnd jednotka

Rameno mixéra

Spojka nastavca na slahanie (len modely HR1364/
HR1362)

Stahacia metlicka (len modely HR1364/HR1362)
Spojka nastavca na sekanie (len modely HR1364/
HR1363)

Ndstavec s ¢epelami na sekanie (len modely
HR1364/HR1363)

Nédoba na sekanie (len modely HR1364/HR1363)
Nddoba

D 6| € Z it € 10—

0 00 OO

e

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto
pokyny na pouzitie a odlozte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani
do inej tekutiny. Neoplachujte ju te¢licou vodou. Na
Cistenie pohonnej jednotky pouzivajte len navihéend
tkaninu.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do elektrickej siete sa
presvedCite, Ze napdtie v sieti je rovnaké ako napdtie
uvedené na zariaden.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kdbel
alebo iné suciastky poskodené.

- Aby nedochddzalo k nebezpecnym situdcidm,
poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl spolocnosti Philips, servisné centrum
autorizované spolocnostou Philips alebo ind
kvalifikovana osoba.

- Nikdy nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

- Toto zariadenie nesmu pouZzivat osoby (vrdtane
detf), ktoré majui obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentdine schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok
skdsenosti a znalost, pokial nie si pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpec¢nost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

- Nedotykajte sa Cepelf, zvldst' vtedy, ak je zariadenie
pripojené do siete. Cepele su velmi ostré.

- Aksa Cepele zaseknu, najskor odpojte mixér zo siete,
a potom uvolhite suroviny, ktoré blokuju cepele.

Vystraha

- Pred skladanim, rozkladanim alebo dpravou
ktoréhokolvek prislusenstva zariadenie vzdy odpojte
0 siete.

- Toto zariadenie je urcené len na domiéce pouzitie.

- Neprekracujte maximalne mnozstva a casy
spracovania uvedené v tabulke.

- Bez prerusenia mozete spracovat maximélne tri
davky surovin. Pre dal$im spracovdvanim surovin
nechajte zariadenie vychladnit' na izbovu teplotu.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 82 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat' spravne a v sdlade s pokynmi v tomto
ndvode na pouzitie, bude jeho pouZitie bezpecné podla
vietkych v stcasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Ochrana proti prehriatiu
Toto zariadenie je vybavené ochranou proti prehriatiu. Ak
sa zariadenie prehreje, automaticky sa vypne. Zariadenie
odpojte a nechajte ho na 5 mindt ochladit. Potom zapojte
sietovi zdstrcku spat’ do sietovej zdsuvky a zariadenie
znova zapnite. Ak sa ochrana proti prehriatiu aktivuje
prili§ casto, kontaktujte predajcu vyrobkov Philips alebo
autorizované servisné stredisko spolocnosti Philips.
mmm Pred prvym pouzitim m——
Pred prvym pouzitim zariadenia dékladne ocistite
sUciastky, ktoré sa dostanu do kontaktu s potravinami
(pozrite si ¢ast’, Cistenie").
mmm Priprava Na pouZitic s —

Horuce suroviny nechajte pred ich spracovanim
a tiez predtym, ako ich nalejete do nadoby,
vychladnit’ (max. teplota 80 °C).

4222.002.6296.3

Velké kusy surovin pokrajajte pred spracovanim na
mensie kasky velkosti pribl.2 cm.

Pred pripojenim do siete zariadenie spravne
zmontujte.

mmm PouZitie zariadenia m———————
Ruény mixér

s trochou prostriedku na umyvanie riadu a nechat’
zariadenie chvilu pracovat’

Pohonn jednotku a spojku nastavca na Slahanie
utrite navlhcenou tkaninou (len modely HR1364/
HR1362).

Pohonn( jednotku a spojku nastavca na $lahanie (len

Tento rucny mixér je urceny na:

- miesanie kvapalin, napr. mlie¢nych vyrobkov, omdcok,
ovocnych dzdsoy, polievok, miesanych ndpojov a
koktailov.

- mixovanie jemnych surovin, ako je palacinkové cesto
alebo majonéza.

- pripravu pyré z varenych prisad, napr. na pripravu
detskej stravy.

Rameno mixéra pripojte k pohonnej jednotke
(budete pocut’ kliknutie) (Obr. 2).

Kryt ¢epeli ponorte cely do pripravenych
surovin (Obr. 3).

Zariadenie zapnite stlacenim tlacidla beznej alebo
turbo rychlosti.

Suroviny mixujte pomalymi, krazivymi pohybmi
zariadenia nahor a nadol (Obr. 4).

Nastavec na sekanie (len modely
HR1364/1363)

HR1364/1362) nesmiete ponarat’ do vody.

mmZivotné Pprostredie

D  Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale
kvéli recyklacii ho odovzdajte na mieste
oficialneho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 11).

mmmZaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo mate problém, navstivte
webovu stranku spolocnosti Philips — www.philips.com
—alebo sa obratte na Centrum sluzieb zakaznikom
spolocnosti Philips vo Vasej krajine (telefénne &islo Centra
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom
liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachddza,
vyhladajte miestneho predajcu vyrobkov Philips alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips — divizia doméce
spotrebice a osobnd starostlivost.

Mnozstva surovin a €asy potrebné na ich
pripravu pri mixovani

Sekaci ndstavec je urceny na sekanie surovin ako su
orechy, mdso, cibula, tvrdy syr; varené vajicka, cesnak,
bylinky, suchy chlieb a pod.

Cepele st velmi ostré! Pri manipulacii s nastavcom na
sekanie bud’te velmi opatrni, predovsetkym pri jeho
vyberani z nadoby na sekanie, pri vyprazdnovani nadoby
na sekanie a pocas Cistenia.

Nastavec s ¢epelami na sekanie vlozte do nadoby
na sekanie (Obr. 5).

Do nadoby na sekanie vlozte suroviny.

Spojku nastavca polozte na nadobu na
sekanie (Obr. 6).

Pohonnt jednotku namontujte na nadobu na
sekanie (budete pocut’, kliknutie*) (Obr. 7).

Zariadenie zapnite stlacenim tlacidla beznej alebo
turbo rychlosti.

D Ak sa suroviny zachytia na stenach nadoby na
sekanie, uvolnite ich vareskou alebo pridanim
tekutiny.

D  Po sekani misa nechajte zariadenie vzdy vychladndt'.

Slahacia metli¢ka (len modely HR1364/
HR1362)
Stahacia metli¢ka je uréend na &lahanie smotany, vaje¢nych
bielok, dezertov atd.

Srahaciu metli¢ku nasad'te na spojovaci
nastavec (Obr. 8).

Spojka nastavca nasad’te na pohonnt jednotku
(budete pocut’ kliknutie) (Obr. 9).

Do nadoby vlozte suroviny.

Tip Najlepsie vysledky dosiahnete, ak pouZijete velki misu.

Srahaciu metli¢ku ponorte tplne do surovin. Aby
ste predisli vySplechovaniu pocas spracovania
surovin, tla¢idlom zvolte beznu rychlost’
spracovania. (Obr. 10)

Priblizne po 1 minute prejdite stlacenim tlacidla
turbo rychlosti na vyssiu rychlost’.
mm Cistenic m————

Pred cistenim zariadenie odpojte zo siete a odpojte
od neho prislusenstvo.

Nadobu, nédobu na sekanie (len modely
HR1364/1363), nastavec s cepelami na sekanie (len
modely HR1364/1363), spojku nastavca na sekanie
(len modely HR1364/1363) a slahaciu metlicku
bez spojky (len modely HR1364/1362) odistite v
umyvacke na riad alebo v teplej vode s pridavkom
prostriedku na umyvanie riadu.

Odporidcame Vam pred umyvanim vytiahnut' gumeny

kruh z nddoby na sekanie.

Nastavec s cepelami ramena mixéra a Slahaciu
metlicku mozete odistit’ aj vtedy, ked’ su pripojené k
pohonnej jednotke. Staci ich ponorit’ do teplej vody

Suroviny Mnozstvo

surovin pri

mixovani
Ovocie a zelenina 100-200 g 60 s
Detska strava, 100-400 ml 60s
polievky a omdcky
Cesta 100-500 ml 60s
Koktaily a mieSané 100-1000 ml 60 s

napoje

Mnozstva surovin a ¢asy potrebné na ich
pripravu pri sekani

Suroviny Mnozstvo

surovin pri
sekani

Cibula a vajcia 100 g

Maso a ryby 120 g (MAX) 55

Bylinky 20g 5x1s

Syr 50-100 g 3x5s
(MAX)

Orechy 100 g 2x10s

Mnozstva surovin a ¢asy potrebné na ich
pripravu pri sfahani

Suroviny Mnozstvo surovin Cas

pri slahani
Stahacka 250 ml 70-90s
Vajecné 4 vajicka 120's
bielka
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